ROLLING CENTER CATALOGUE
THE FOCUS ON INNOVATIONS

Accessori
per portoni

Accessories for sliding and folding doors
Zubeh rf rFalt- und Schiebetore
Accessoires pour portes coulissantes
Accesorios para puertas correderas
AKceccyapbl 4 N5 BOPOT




ACCESSORI PER PORTONI

Monorotaie - grezze - zincate per carrelli
Black - galvanised monorail for carriages

Roh, verzinkt Einsflehrunschiene fuer Rollapparatg

Monorail noir ou zingué pour chariot

Guias monorail natural o cincado para carros

MoHOpenbC YepHbIi UNKM OUMHKOBAHHBINA ANS TENEXKM

Carrello piccolo - medio - grande

a 2 ruote con perno per monorotaia

Small/medium/big carriage 2 wheels with pin for monorail

Klein - mittel und groB Laufwagen fuer Ein-Schiene mit 2 Rdedern und Gewindebolze
Chariot monorail @ 2 roues avec axe, petit, moyen, grand

Carros pequerio, mediano y grande con 2 ruedas con rodamiento para monorail con eje
Tenexka 2-x ponnKoBasi C OCbHO 15 NOABECHbIX BOPOT Man cpefHsist 6onbluas

Riferimento - Reference (%)
2RCF LZ 00 24 2F 24
2 RCF ZN LZ PO 24 2F 24
2 RB LZ 00 45 2F 42
2 RB ZN LZ PO 45 2F 40
2 RA LZ 00 55 2F 55

Carrello piccolo - medio - grande

a 4 ruote con perno per monorotaia

Small/medium/big carriage 4 wheels with pin for monorail

Klein - mittel und groB Laufwagen fuer Ein-Schiene mit 4 Réedern und Gewindebolze
Chariot monorail @ 4 roues avec axe, petit, moyen, grand

Carros pequerio, mediano y grande con 4 ruedas con rodamiento para monorail con eje
Tenexka 4-x ponukoBas ¢ OCbH 15 NOABECHbIX BOPOT, Ma, CpeaHss, bonbluas

Riferimento - Reference (%)
4RCF LZ 00 24 4F 24
4 RC FN LZ PO 24 4F 24
4 RB LZ 00 45 4F 42
4 RB ZN LZ PO 45 4F 40
4 RA LZ 00 55 4F 55
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L L o

Riferimento - Reference

806G BG 333500

4 807 BZ 333500

816 BG 42 56 00

U 812 BZ 42 56 00
U 826 BG 56 71 00
827 BZ 56 7100
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@© mm ML
igg;iggi 33 20 34 2 grezzoduMLa 600
4 R MLUNA 33 | 20 34 | 2 |ZincatodoMLG| 600
2RB/2RBIN | 42 | 22 | 54 | 25 |GrezzodaML6 | 336
ARABF{B%SBP 42 | 22 | 54 | 25 |Zincato doMLG| 336
2 RA 57 | 30 | 67 | 3 |GrezzodaMLG | 216
4RA 57 | 30| 67 | 3 |ZincatodaML6| 216
B
A
e
mm gxa N
62 | M 8x30 Accigio 40 100
62 | M B8x30 Plastica 40 100
115 | M 12X60 Accigio 150 40
115 | M 12X60 Plastica 150 40
150 | M 20x77 Accigio 170 10
E ‘ B
"
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|
mm g x N
62 | 61| 28 | M8x30 | Accigio 110 50
62 | 61| 28 | M8x30 | Plastica 100 50
93 | 15| 50 | M12X60 | Accigio 180 20
91 | M5 | 50 | M12X60 | Plastica 180 20
150 | 150 | 60 | M 20x77 | Accigio 200 10
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INNOVATIVE SOLUTIONS FOR METAL GATES AND DOORS

ACCESSORI| PER PORTONI

Piastra girevole con cuscinetto per carrelli monorotaia "’t‘
Adjustable plate with bearing for monorail carriages L J
Verstellplatte mit Lager fUr Einschienenbahnwagen p

Fl1 F

Platine réglable avec roulement pour chariots maonorail
Placa regulable con cojinete para carros monaorrail
Perynupyemas nnactvHa ¢ noAWMnHUKOM A1 MOHOPENbCOBbIX TeNeXeK

.
¥ -nt_..-ﬂ
. Riferimento - Reference mm %] N° &
PRC 12 PZ 15 25 00 2RBIZMBIN | 150 | 25 | 5 | Mz | 65| 10 | 15
PRC 20 PZ 15 40 00 2RA / 4RA 150 | 40 8 | M0 102 | 6 29
Carrello piccolo per monorotaia a 2 ruote B
con supporto
Small carriage with 2 wheels and support for monorail @
Klein Ein-Schienen Laufagen mit 2 Réedern \/
Petit chariot coulissant sur monorail @ 2 roues avec support =
Carro pegueno con soporte y 2 ruedas con rodamiento para monorail amn)
Tenexka Manas 2-x poiuKOBas C KPOHIITEHOM [1si NOZLBECHbIX BOPOT —
L B1
E
Riferimento - Reference (%] mm gdxa N B
2RC LlZ00242P | 24 | 6 | 25 | 36 | 46 | 35 | 46 | M8x35 | Accioio 40 50 | 66
2RCZN LZPO242P | 24 | 6 | 25 | 36 | 46 | 35 @ 46 | M8x35 | Plastica 40 50 | 66
Carrello piccolo per monorotaia a 4 ruote |
con supporto | |
Small carriage with 4 wheels and support for manorail @
Klein Ein-Schienen Laufagen mit 4 Réedern und Befestigung \J
Petit chariot coulissant sur monorail @ 4 roues avec support
Carro pequeno con soporte v 4 ruedas con rodamiento para monorail T
Tenexxka Manas 4-x pofuKoBas C KPOHLUITEIHOM [1S NOLBECHbBIX BOPO ﬁ
el
E
Riferimento - Reference (%] mm gdxa N B
4RC LZ00244P | 24 | 6 |25 |36 |46 | 35|30 46 | MBx35 | Accigio 60 0 | 77
4RC ZN LZPO244P | 24 | 6 |25 |36 |46 |35 30 46  MB8x35 | Plastica 50 0 | 77
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Carrello piccolo per monorotaia a 4 ruote
con supporto a 1/2 luna

Small 1/2 moon carriage with 4 wheels and support for monorail
Laufwagen ausgestanzten Befestigungsblech
Petit chariot pour monorail @ 4 roues avec support demi-lune

Carro pegueno con 4 ruedas de rodamiento con soporte a medialuna
regulable en altura para monorail

Tenexxka Manas 4-x ponukoBas C NONYKPYIbIM KPOHLITERHOM ANs MOHOpPenbCa

Riferimento - Reference (%) mm gdxa N B
4 RC/ML LZ00244M | 24 | 6 | 25 | 62| 40 | 4 | 62 | 85 | 28 | Acciaio 110 50 | 88
4RC/MLZN | LZPO244M | 24 | 6 | 25 | 62| 40 | 4 | 62 | 85 |28 | Plostica | 100 | 50 | 88
Carrello 4 ruote a mezzaluna con piastre appoggio ‘ . | ]
4-wheels carriage with plate | ] ‘ A
) : T — _
4-Rader Wagen Schiene mit Stiitzplatten
Chariot croissant avec 4 roues avec plague d'appui W
D
Carretilla 4 ruedas de media luna con planchas soporte —
YeTbipéxkonecHas Hanpasnstowas ¢ ONOPHbIMU MAACTUHAMM
H
L
' ' , £ s
Riferimento - Reference | (JJ mm dx N o
4 RC/ML P LZ0D1244M 24 | 6 |25 |62 | 16 |40 4 |62 | 78 | 85| 28 | Accigio 100 50 |88
A4RC/MLPN| LZP1244M| 24 | 6 |25 |62 |16 | 40| 4 |62 | 78 | 85| 28 | Plastica 100 50 |88
. . . E E
Carrello 2 ruote in resina acetalica nera con s ‘%‘
piastra piccola o forata grande zincato bianco ] |
2-wheels carriage in black acetal resin with small or perforated plate white galvanized O O
GroBer, weiBer, verzinkter 2-Rdder Kunstharz Wagen mit kleiner oder ausgebohrte Platte
Chariot zigué blanc avec 2 roues en résine acetalicque noir avec plague petite ou grande plaque percée o
Carretilla 2 ruedas de resina acetdlica con plancha pequena o agujereada grande galvanizacién blanca H H1

[lByxkonecHas HanpaBnstolLas aLeTanb YepHble MAACTUHBI C ManbiM UK 6OMbLIUM
nepdopupoBaHHble OLMHKOBAHHbIE Genbli

Art. 2RCP ZN /@ l
i

Art. 2RCPG ZN —

]J”* ‘
]

Riferimento - Reference %) mm N° @
2RCP ZN LZ P124 2P 24 6 25| 82 93 2 40| 34 40 7
2RCPG ZN LZ P2 24 2P 24 | 6 | 25 | 82|93 | 25| 28| 45 | 40 7

=
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INNOVATIVE SOLUTIONS FOR g METAL GATES AND DOORS

Carrello 2 ruote con piastra forata zincato bianco
2-wheels carringe with perforated plate white galvanized

WeiBer, verzinkter 2-Rdder Wagen mit ausgebohrte Platte

Chariot zingué blanc avec 2 roues avec plaque percée

Carretilla 2 ruedas con plancha agujereada galvanizacion blanca

[lByxKonecHas Hanpasasiowas ¢ 6enoit nepGopupoBaHHOI NNACTUHON

Carrello medio per monorotaia a 4 ruote
con piastra

Medium carriage with four wheels and plate for monorail
Laufwagen mit 4 Rollen und Befestigungsblech

Chariot moyen pour monorail a 4 roues avec plague

Carro mediano con placa y rodamiento para monorail (soldar)
Tenexka cpenHss 4-x ponvKOBas C KPOHIITEXHOM NSl MOHOPENbCa

Riferimento - Reference
4 RBP LZ 00 45 4P

Fermo di fine corsa per monorotaia
Travel stop for monorail sliding gates

Torendanschlag flr Einzelschein

Butée de fin de course pour portail coulissant

Topes de final de carrera para correderas para soldar
TopM03 ANn1S pa3fABUXHbIX BOPOT C OAHOI HanpasastoLei

Riferimento - Reference
F802Z FZ 55 25 RO
FB81Z FZ 55 30 RO
FB82Z FZ 30 50 RO

ACCESSORI PER PORTONI

%)
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Riferimento - Reference N @
2RBP LZ 0145 2P 40 12
E B
| A
|
(=]
Ef 5|
mm g x N B
85 | 51 93 80 180 20 | M7
T
e | | I
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[SRESRUNED]
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mm N @
10 14 25 80 G/Z 20 2,5
10 20 28 | 81G/Z-SMALLG/Z| 20 26
12 25 46 82 G/Z 20 5




ACCESSORI PER PORTONI

006 ©

(2]

perynMpoBKi1 MOHOPENbca

006 ©

e

perynuMpoBKi1 MoHOpenbca

Support bracket for single guide
Befestigung fUr Einzelschein
Support de jonction pour monorail

0060

Saporte de articulacion para monovia

®

Supporto universale a parete per fissaggio
e regolazione monorotaie

Universal wall support for monorail fixing and adjusting

Standard Wand-Befestigung fuer Mono-Schienen Einstellung c
Support @ mur universel pour fixation et réglage mono rail

Soporte universal para atornillar a pared regulable en altura para monorail
KpoHLwWTeiiH B CTeHY yHUBEPCaNbHbIA AN KpenaeHus 1

Supporto universale a soffitto per fissaggio
e regolazione monorotaie

Standard ceiling support for monorail fixing and adjustment

Standard Deckel-Befestigung fuer Mono-Schienen Einstellung

Support plafond universel pour fixation et réglage mono rail

Soporte universal para atornillar a techo regulable en anchura para monorail @ [ 1
KpoHLTeliH B NOTONOK YHUBEPCANbHBINA AN1S KPENNeHUs U

Perynupyemas onopHas CToWKa ans ofHOM HanpasnswoLe

ROLLING CENTER CATALOGUE
THE FOCUS ON INNOVATIONS

Asole per bloccaggio e regolazione
verticale supporto a parete.
40 mm.

Bloccaggio monorotaia

Bloccaggio e regolazione
orizzontale ganascia

Monorotaia

Articolo - Article S1 AsoleR Asole R1 sgmgf'nt::;

Riferimento - Reference mm 0 N° @
SZ5060R0O | 405| 48 | 60 | 50 | 60 3 a4 8,5x30 8,6x35 80 G/Z 10 4
SZ 5070 RO 515 | 71 70 | 50 | 60 4 4 8,5x30 8,5x35 816/Z 0
SZ5080R0 | 675| 86 | 80 | 50 | 60 4 4 8,5x30 8,5x35 82 G/Z 8 56

Asole per bloccaggio e regolazione
verticale supporto a soffitto

Articolo - Article é:?r:glc::::;

Riferimento - Reference mm 0 N° @
S80Z SZ 6011 S0 40,5| 48 110 | 60 3 4 74 | 10,5x20 80 G/Z 10 4,5
S81Z SZ 6012 SO 515 71 | 120 | 60 4 4 84 | 10,5x20 816/Z 0 65
S827 SZ 6013 SO 675 86 | 130 | 60 4 4 94 | 10,5x20 82 G/Z 8 6

Supporto di giunzione per monorotaia

Articolo - Article égﬁ:gﬂ:ﬂ;

Riferimento - Reference mm N°

68027 SZ 48 20 GO 60 | 405 24 48 3 M8 80 G/Z 10 21
G81Z SZ 70 52 GO 60 | 515 30 7 4 M8 81G/Z 10 4
6822 SZ 86 66 GO 60 | 675 40 86 4 M8 82 G/Z 8 4



Relhng(enler ACCESSORI PER PORTONI

Guida per carrello piccolo a 2 ruote 3
Small 2-wheels carriage guide
Kleine 2-Rdader Wagen Schiene e N
Guide pour petit chariot a deux roues
Manual para carretilla pequeria de dos ruedas
[lByxKonecHas HanpaeAAKLWas ANs Manoin Tenexku Jre3 L2
i N 2/
. M
#_..r""ri,
Riferimento - Reference ML o
185 AG BZ 35 3106 Zincato da ML 6 60 | 120

25

Carrello piccolo a 2 ruote con piastra

9
per teloni e pareti mobili jﬁﬁ@
Small 2 wheels carriage with plates for tarpaulin and maovable walls _ ﬁ§

"

030

[
Klein 2-Rtider Wagen mit Platten fur Decken und bewegliche Wiinde J i@
Petit chariot @ 22 roues avec plagques pour des baches et des cloisons maobiles «
wn
Carretilla pequeria de 2 ruedas con planchas para tendal y paredes muebles ©
8
Tenexxka Manas ¢ NNacTMHOM C AByMsl KONlecaMu AN1sl 3aHaBeca u - Ei
NoABWKHOI Neperoposku — O
w0l
&
N B
N

lm

Riferimento - Reference N° @
185 A LZ 00 30 2P 50 79




ACCESSORI PER PORTONI

Guida per carrello SILVESTRO per centine scopribili
Guide for SILVESTRO carriage for truck's rib

Fuehrungsschiene SILVESTRO

Guide pour le chariot SILVESTRO

Guia para carro SILVESTRO

Hanpasnstowas ans tenexkun SILVESTRO

SILVESTRO il carrello per copri/scopri centine camion
SILVESTRO the carriage for cover/uncover truck's rib

Rollenfuehrung mit Befestigungsblech SILVESTRO

SILVESTRO, le chariot pour rideaux a coulissement horizontal

SILVESTRO, el carro para techos de camion

SILVESTRO, Tenexka ans CABUMXHbIX TOPU30HTANbHbBIX WITOPOK rPY30BUKOB

ROLLING CENTER CATALOGUE
THE FOCUS ON INNOVATIONS
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o
Riferimento - Reference ML o]
65 BZ 40 60 00 Zincato da ML 6,8 68 190
22
)
]
4
Riferimento - Reference N° @

SILVESTRO LT 2980 40 30 | 185



Relhng(enler ACCESSORI PER PORTONI

Maniglie dritte con piastra tropicalizzata e verniciata —H
Straight handles with plate I
Griffe mit Platte

Poignée droite avec plaque
Manilla recta para atornillar

Pyyka npsimas ¢ kpenexHbIMKU NNACTUHAMM _|P
-
e

© 0o |
Riferimento - Reference %) mm N° @
j M20 P MN 00 20 0P 20 | 180 | 66 | 230 20 52
M 20 PR MN 00 20 RP 20 | 180 | 47 | 230 20 49
M28 P MN 00 28 0P 28 | 280 | 82 | 345 10 59
M 28 PR MN 00 28 RP 28 | 280 | 59 | 345 10 51

Maniglie a 45° con piastra tropicalizzata e verniciata
45° handles with plate

Griffe 45° mit Platte

Poignée a 45° avec plague

Manilla a 45° con placa para atornillar
Pyyka nop 45° ¢ kpenexHbIMU nnacTUHaMu

Riferimento - Reference %) mm N° @
M 20 P 45 MN 45 20 0P 20 | 180 | 66 | 230 75 10 36
M 28 P 45 MN 45 28 0P 28 280 85 345 110 10 7.6

J

Maniglie a 90° con piastra tropicalizzata e verniciata
90° handles with plate

Griffe 90° mit Platte

Poignée a 90° avec plague

L1

Manilla a 80° con placa para atornillar
Pyuka nog 90°c KpenexHbIMW NNACTUHAMM

Riferimento - Reference %) mm N° @
M 20 P 90 MN 90 20 0P 20 | 180 | 66 | 230 @ S0 10 4,2
M 28 P 90 MN 90 28 0P 28 | 280 | 82 | 345 | 135 5 4,6

J



ACCESSORI PER PORTONI e

)

Maniglie dritte con boccole tropicalizzate e verniciate -

H
Straight handles with bushings

Griffe mit Buchse N

Poignée droite avec vis
Manilla recta con casquillos D
Pyyka npsmas nog BUHT

BN
Riferimento - Reference &) mm N° @
M 20 B MN 00 20 0B 20 | 180 62 | M8 | 20 | 43
M 28 B MN 00 28 0B 28 280 78 | M8 | 10 | 45
Maniglie a 45° con boccole tropicalizzate e verniciate Lt R
45° handles with bushings
. o . _ +
Griffe 45° mit Buchse har
Poignée a 45° avec vis
Manilla a 45° con casquillos
Pyuka nopg 45° nop, BUHT D
e/
Riferimento - Reference (%) mm N° @

M 20 B 45 MN 45 20 0B 20 | 180 | 62 | 75 | M8 | 20 58
M 28 B 45 MN 45 28 0B 28 | 280 | 78 | 110 | M8 10 63

Maniglie a 90° con boccole tropicalizzate e verniciate —u H
90° handles with bushings
Griffe 90° mit Buchse
Poignée a 90° avec vis

L1

Manilla a 80° con casquillos
Pyyka M0OL 90° MOL, BuHT D

Riferimento - Reference %) mm N° @
M 20 B 90 MN 90 20 0B 20 | 180 | 62 90 | M8 20 69
M 28 B S0 MN 90 28 0B 28 280 78 | 135 M8 10 7.6




Rellng(gnler ACCESSORI PER PORTONI

INNOVATIVE SOLUTIONS FOR METAL GATES AND DOOR!

S c
MANILA a trascinamento, impiegata s —h Eg
nei portoni scorrevoli
MANILA drag-grip, to be used for sliding doors D
Druckgriff MANILA zur Verwendrung bei Schiebetlren
MANILA a tirer, utilisée pour les portails coulissants - e
N

& o

MANILA a arrastar, que se utilizara para puertas correderas
PykosTka anst TpaHCNopTMPOBaHMS, UCNONb3yeMas NPU Pa3ABUKHbIX ABEPSX

V1
= 1eH

Riferimento - Reference mm N°

M25C MN 252700 |270 245| 40 | 10 - |85|25 |25 - | 38 10 2,3
M25L MN 253700 |370 345|365 10 68 102 25| 21 | 25 | 38 10 3
M30L |MN303700 |370/345|365 10 |68 102| 25 | 26|30 38| 10 8

Maniglia ad incasso per portoni ART. 30 ART.30F 2
Embedded handle o o — ot
Einlegegriff fuer Falt-Tueren

Poignée a encastrer
Manilla a empotrar

176
156

Pyuka “yTonnexHas” ans Bopot

o4 |
76 | 64 ' 19.]|.1,3
Riferimento - Reference N° @
30 MZ 1775 00 40 | 72
30 F MZ 1775 FO 40 | 72
Maniglia in nylon ‘ } ,
Straight nylon handle 2 ‘ ‘
Nylon Griffe | _ \ ; frd T
T i
Poignée en nylon : : ‘
Manilla de nylon ‘ | ‘ u
di
Pyyka HeitnoHoBas -
L B
Riferimento - Reference mm N°

57 MP 34 20 00 34 | 200 | 48 | 30 | 130 | M8 20 2,7




